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! - r;: t"‘q ey e v i i o
uns e LEulapansain LR iR Syl urenvunng L numuulTEnER ( Prescrip-

4 it . - i
tive ) LHM@UW?U?ﬂTmlTQL?UH ( Gleacon. 1965 . 76) wad3nuu



e, ¥ ~ V¥ P !
nurdevrelawansutacdavuudasle vlmBe olawanraunouivg  Modern

c,,]" ¢ ! {r:! &5 f? ¢
Grammar) Tu  Lawnmunulvy  felavanrabt Rdusinuqunianieisigns
i Pl ’

o4 ¥ N v P,
WBEANERTVLALADS  taU LawantdelaTaarag,  eansutdaliaree,
“-'-a*" ¢ o a i q
Tagantutdedaans,  lawanraidenasta =a1  (rewary  wouddrsmn

2528 T 20 ~ 23)

€ o & P
"1ﬁﬂﬁnsmtﬁﬁlﬂidﬂfﬂﬁﬂ { Structural Grammar ) tﬂuldﬂﬁn?mﬁ

& ¢ v
AOLUIAN  NABIFNERT LTI LATIATANY  ( Structura]l Linguistics )

v

L
f‘} 3 <y . R o = w
TePnEAn w3 MNTTUUAY  ( descriptive ) PR2SuAUdNLUZIBINA
- v v ) ¥ e v “: J - v
SRDLPRH IS HITERER L HE wan uulavanruzulentuu Foe nguanalarearags
] |
( Clusters of Structures ) F4filde  ma2ulrznouuasanT L Tuaady.
|
( Ttem and Arrangement ) tavurslumifudfy narsTounassounwnezly

v

, 1 ! . ! v v !
UL?uuﬁnMﬁﬁﬁzﬁUﬂﬁuﬂnWWQnuiﬂﬁt?uvwnnﬂrﬁﬂmﬂ wan bt dauunis L Aan

-2

=]

L F 2]
LARLUML (substitution ) Tugnm@a
Y a ) ]

"vl'smnml,tnqﬂrnm-' { Transformationzl Cramman ) L]ju

.‘f't < 0’-* o ¢ =y =
T Radusanudn T pARAIEAanT LESUTAT TR ( Yransformational
. <:| Yoona - i 51 o
Linguisties ) ’ﬁﬂﬁﬂﬁﬂﬂﬂiﬁ‘ﬂ’)ﬂ’lﬂ MNYFIUY { generative ) L asanfy

Bt et -.I ¥ d“%‘ - ) < a’
wA9ANaYY  ( intuition ) LTuwdnifle  earaengenuwuluiuiusiin
1 1

"i ‘: ot . =y é’
undauar ol enoudrelonlalusadneauaus aarFuunaTanun Rt

] 1 v

alugazingr  wUrslupfiugaue  ( Basic or Kernel Sentences )  UBS

I tr 1
"'ng‘]mj’ﬂﬂj‘?m" ( Transformaticial Rules ) %ﬂmﬂﬁmmﬂaqﬂgﬂm
|4 ;7 1
&l <

; L t - ‘l Aju v s :f v
fuwlmdlsluafdureudioiy wenenidniuuluiias  Trragraadan
. " ,_, . v
( Surface Structure } fu ALRTYATANAN®  ( Leep Structure) BNALW
! . L4 yqa:’? < a ‘:iqzd
INTAZ T2 EY L L el ve e vlts Lup laRdu  Lowtainz Luntaid

1y

TRUNANALY ( ambiguity) YR
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14 v < 5 g ¢ q ) y..a

i vlapanrudalrrearaer waz olaeanralieltareae lafy

9§ a a G o v ! Qe !

JInananITInIEEan T L3933 L iuduuan Teun "InAmyNgY
1

WoAnTTL"  ( Behaviorist Fsychology) uay “ININLAINGUIUANTTUY

{ Cogritive Psychology )
] v

a o A o = 4 4: =
W@MﬂﬁﬁTLTﬂuﬂﬁiﬁﬂUﬁﬂEﬁﬂlﬂLﬂﬂﬂuuﬁﬂﬂlﬂﬂﬂuuﬁﬁuﬂ LUDITA

P A 4 A o ¢
ﬂﬁﬂﬂﬂqﬁﬂiL%Qﬁbﬁﬂ%ﬂﬂﬂﬁ?ﬁﬂ;?ﬂﬂﬂﬂﬂ@u Luﬂ@ﬂﬁﬂﬁﬁﬂﬂQWU%WU%@GﬂﬁUﬁﬂWﬁW?

waluilrs vedannuuazaluing Sevmdnly  sumamuszmn i ufpe
( Social Functions of Language )} NU "ﬁuiimﬂﬁ?ﬁluﬂﬁTéﬂﬁﬁi"

( Communicative Competence ) mﬁ?ﬁhﬁrL?ﬂuﬂﬁ:ﬂﬂuﬂﬁuﬁquﬂ#?ﬂuﬁhuﬁLﬂﬁ
Foe olaganraidetenar ¢ Communicative Gramsar ( Leech and

&
Svartvik. 1575) Usz  "1wAnTauidanatiy ¢ Punctional Grammar”

(Halliday. 1985) _
(q' boou | v o % . v .
N LU NIUT AN 9 R1ANEAWAUEITAINAY W LUEANAT DT LN
ey v a ) -1
avuwinang lpantalatdy 3 400 ( Prancis. 1958 ¢ 66 - 92)  fadl

t t 1 v
[ X! 1] ] ‘1 “eded sl e g ﬂ - \
Te (jrammar 1 k! QﬂﬁﬁTmMMﬂ% uﬂﬂﬁﬂﬂgﬂt ULIITBINIHA

L 14 A = 4

mﬁiﬁ%ﬂuﬂ:miihﬁwﬂlﬁééﬂagné%q Tﬂuii@ﬁtﬂua:maoa wizaturung L numany
mula
» ed v . .

2. "Grammar 2" B bIBANTUNL RATANNATAUALALDIINMEARNERT
Taunaritarazy w3 ennT a3y itz 1845

5. @ Grammar 3 Ba nqu%ﬁwuﬂiggngﬁdLuuqzaumﬁnﬂ?umﬂﬂqﬁhﬁu

wenenisal  dGramsar 4% Ba lapantol et fuu ( School
orammar ) tfulawansudmitlagenl il 1o Poy wer ¢ Grammar 5 fe
favelunatiduy ua:nwrgnﬁs:iuﬂtﬁaW%tﬁﬂﬂquIWtrw: (Hartwell. 1985%

110)
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y‘ N . ﬂ% ¢ ! e f1 oA e ) !
weafmry lawanmuwoivre Zeedulaoanranaen ﬂuq,uuuuiﬁﬁaunua%

v

o 0y . g
fsunarnarseulavanta laildSeunnaruaz L tauuudassanlananawn
4
i

bY]

ot - 1 ¥ ) - ! ™ L < v &

fotauansus ol ar sar e Siaun lududuuan aaudnlauanraul et sauud
o “ ¢ -ﬂ' lJ( < "-I'v 'ﬂl F!IJ

sl S TamT ATz R (Holuminduauiinisutiady ¢ Hook - and

Crowell. 197G 3 iii )

v 1

. V¥ ' X
Tagansalatauaiiaand unas L Tsunirasunieauanean  aaaluiiey
D'vn " € g ' =ar~’f ' : “»-'-»:i 3
i bainralawansaelonte 9 LRdusunsnning - st lasanraiiingwianns
] 1 1

I'd
ua:ﬁﬁqﬁuﬁugtmuwﬂﬁqaLanuﬁqﬁﬂ 4 Grammar of Contemporary knglish

(7]

('—5\ S
( Quirk and others.  1972) Lﬂumﬁ51iuﬁﬁnsmﬁLnﬂqwnuaqwuaaumaagﬁ

1z v - d; G = <1
Auratrgesnpiuaz et daun oy delelatlarlunaridouty 10 o
v P2y 1% F
nazduarolatiulJuanTueneEy  (Reference Grammar ) 1 tilsevantiiu
1 o A a4 ! 1”- o ‘v ol "
qwnsuitawaroafueifasme 9 laynifes  uanasiuginiawirataniiing
=t ! '4' y. 3 v <4 L= | -t
azifunanaun  luimnziiesloifusinsluvesi Fon  Felinardanauuas
v EY !
fautasluimazaudunarit bl ogeudn Toul ursfuuwadnuads  Daiinnau
v .:} - 1% ku v e “ v v .
meanariivz L Fuug Llewanrzadriyzelavanrulvasvodul urzus 1o Ty

1 i
14
A¥8lMinN 4 University Grammar of English  ( Quirk and Greenbaux.

Juq vﬂ:d 4’ v 1.49 !‘:“‘4
1973)  venvniideluuuiindaii Bsudil secugfumralasanruiantl fle 4

University Grammar of English : Workbook (Close.1974) (iuwidede

T . - y o et ' aq¥
Hﬂhdﬂ“ﬂml%EUﬂU?Wﬁﬁglﬂm%uﬂ:%@%lﬂuﬂ%ﬂﬁMUﬁ%1UHﬂﬂ:UWlWﬁl?Mﬂﬁﬂnﬁﬁqﬂ
1 t

” v A o A W '
Lﬂﬁl?%ﬂaglfﬂu ﬂauﬁluﬂnﬁTlTUUﬂWSﬂﬂulﬂﬂuuuﬂﬁdqﬁLuuL?ﬁd N 8T

S ad ¢ &Y
Petliralawansutionariau f2 4 Communicative Grammar of  English

( Leech and Svartvik. 1975 )

as L Funraaumedangylulr oty Anendt sfowwadvundy
L3} L 1

- . . ] t o b & ” 1w
1u11qL5uu?zLﬂut@ﬂﬂaqnﬂu1 wialul 219999950 9ERBvENEY L IuAnTATeaY
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v

\4 L2 'l 1 &
mutugild ey budimrrlunruellanne 9 e aulgem s rrueasudnna g
[} ] 4

[}
-t - . I w f

Funnmrafuasdnaisarans  aued Tina ﬁnqﬁnnﬂuﬂﬂhquuluﬁsznmﬁ
1
ALUTAY  ( The Modern Language Association of America )  fUFATNIA
G vvl ‘o v & o= Y 4
Uni Teudaimaug bannredenapuoy B ) Hehnunendunny Mba gwlleRa

v ot IV VI | [ . “
George 0. Curme  baumva L nsedul saureunsnernlur sz iveeiutan

| I ] ] PR T T
#0911  College inglish Crammar ( Curme, 1925)  watiSofRunlwule

! 1 t v v
wavudoity  English Grammar ( Cume. 1947)  fMaaLaviiidnsnseany

¢
flavnruigulure ualy

v . o t .
tuut Faangimem fuly  @ulwgiuifacidiuams
L2 1/
UM T LEn87
[ ] 1
vufiuadeimman Tuanduafy wAdauanueal sz inedanoy  (The
_ L « s & Yooao v i ¢
English Association) filmtwRaiiumaneedeny uazlauouminulu 39 pons
N t ‘4})
LL@:%lﬁ?mﬂﬂﬂ (Leech, Deuchar, and Hoogenraad. 1982) Lmam"wm'l,':mnm?ﬁu

1 L1

¢ v
u116uiad0  English Grammar for Togay : A Few Introduction Hala

« ! 1 1 LN
aswlulratTun Tuundy  warmwaivends e leanteii 3uuaudela
[ 7.2 7] v ] v

A e 3 q Y
ﬁqﬁmztﬁmQﬂutﬁaaﬁhﬂwﬁﬁ M ATIEHIATIETIIMEY  taznaTuanen il s

1 L) ¥

v 17 7] ] (72
asnavuLyLl nfanagauay L 11 L amALLn wrauﬂhﬂauLﬁaﬂm1ULautﬁaﬁqu1ﬁQL?ﬂu
R TR .
dnrefne1laeuAueay ( Birch. 1984 : 95 )

v ! ]
dwfugic Fuummdangstiunwannalsz e voulilffmlunridey
v

= - ' o) o ¥ -
ﬂﬁfﬁﬂﬁﬂﬁﬁﬁﬂﬂnnquﬁL?ﬂuﬂwwwaqnnmtﬁunﬁuﬂuu Tawnrad mul saoufiun

. . - . (llvﬂ “u .|Ilu
e TawrnrououTyran ﬂ1rﬂ11Uﬁnrmﬁuﬂq%uﬁanuqt?uuﬁlulmt?1ﬂa¢nﬁuﬁ
[} L |

]
LanvilvEeungulsunnfia  English as a Forcign Language : Tts Constant

L 2

1 ¢ !
Grammatical Problems (Close. 1362) ﬁu\‘lamﬂ‘mmﬂﬂ&JJLUULLWWﬂ’iHHf&
t

v oo b'u“ Iu' L [}
uazimun1ﬂﬂfhﬁ;aﬁq 2 aremufy  weugitwlvdal antl Duiunusrvauund

124 L2 1

v LA v
twrrzgLAvulelabarfniltmreingt Touuazgeey  uarsuowniunle
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| [V | ¥
14 % [ d -
Tywdu 9 tfuisantie 21§ weslunnlfulgenreid 3 dlniiui o

v s v

nnATRY Wiz AYTofgY  ( Functions and Notions)  lqaeumiuyvinaiy

( Newman. 1982 + 108 - 111)
- , (q:q Yo d: q’,{’ ‘v“ yu--:d ar
sralsuanrunt fuut uulul Faall uﬂ:I%ﬁWﬁTh%wLTUHﬂﬁHﬁﬂQﬂﬂHLﬂu

] 1
AMEANL T LVARNL aUWINAa 4 Basic English Grammar (Eastwood and

4‘ '3 (::d 3 - v
Mackin. 1982) ﬁqLﬂuﬂweraﬂqnimmtﬂuuaﬁuﬁnanum:Tﬁ:aﬁrwdﬂBQﬂr:TUﬁ
w |1 1 { .
uﬁ:Muﬁﬁﬂﬂdﬂﬁyﬁﬁ1%1uﬂﬁiaﬂﬁﬁT ( Grammatical Structures and
f-ﬂ[ - b ud‘gqld .
Communicative Functions ) g9imuazdiniii I lodauintTouniTulTey

- ! uul v-‘g “'l"!’
AWITINOHI U 3 ~ & Tusrn  AeiauaimslsenTun  Hodals w Lyl

etz Ten mrly
1. I can swim. 1 Liﬁié’ can LGy could lﬁﬂmﬂ
Sarah gould play the piano Lﬁuqﬁhhqﬁuﬁﬁhﬁfﬂ ¥inlama
whern she was very young. ( opportunity )

If you go to town, 1'1]1 be
able to do scme sheopping.
Tim can't drive,

Can your sister dance?

Yes, she can.

2. The children fell into the 2. 13711 was/ were avle to
water, but luckily they were uﬁﬂd{ﬂﬂ%ﬂiaq can UARINIT
able to hold on to the boat. nr e fiedutluain Lo
1 was _able to swim back and T was able to swim back.
et nelp. WUAHEY I really did swim back.

I} s L
LTAWT L ULE could AULrINNTE



Could you 1ift the cupboard:
No, I couldn't It was too
heavy. Were you avle to paint
the windows?

Wo, I wasn't., It rained all
day.

We could see a man on the roof.
I could hear the traffic on
the main road.

I couldn't do your job.

I'm not clever enough.

RIS THI
ﬂ——-—_

[}

BIIIER

ﬁa’gu"u can

=
BHN

am/are/is able to
could

was/were'able to

BUMN will be able to

AN TABLAMBALULLAUAIY can UGE could.

Yes, I/you/he/we/they can.

Ro,

I/you/he/We/they can't

4,

LTAENATOLS  could War was/
were able to Tyylrzluyanton
1

WaztijLdd (Un  Could you....?

1 [ ¥
T lalunrensed).

L
(FAEANTD LY can gz could
! v
funfurdiuanniriliy(perception)

L%l see, hear. could see = saw
v []
T4 T01g could qﬂtﬁnqﬁh
‘
HANENATO L UADAUNATEIL 77
LY [ Y2
Sunuan Ty lufill  could

dM7AuLAL = would be able to.

BIET:R

can't / cannot

am not/aren't/isn't able to

couldn't/ could not

wasn't/weren't able to

won't

be able to.

Yes, I/you/he/we/they could

Ne,

{Lastwood and wmackin.

1/you/ne/we/they couldn't

1982 ; 32)
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Koy Wy X .
uﬂnawnuuqﬂﬂwTwiauwnrmﬁLﬂuuﬁuaWﬁIMﬂ%ﬂauﬂﬁnﬁauﬁanﬂuLﬁwW:

[ 7] (I 7]
Tﬂﬁﬁﬁﬁﬂﬂﬂ%ﬁ??d ° 3anguanan (informant ) wlatunasda fanua i
v Fad

{
=t a = N -
DU uﬂQUﬁHW%lﬂTﬁZHﬂﬁﬂﬁﬁﬂqTWWQﬂqﬁﬂﬂﬁﬂﬂfLﬁQMqHﬂﬂqﬁﬁq LRERTIT
¢ f“ =) ¥ o ! - =
ﬁﬂﬂﬂﬂLﬂmﬂmqqqquqﬂfmﬂﬂﬂqﬁqlTUU1Uﬂ771Hﬂ5Lﬂﬂaﬁfﬂqﬁ i lﬂULﬁﬂﬁﬂe

29 1 ( Pierce. 1985 5 2 - 8)

v iy ¥V ¥ -
arulaan Tauanralat 2wailunyanl unar L TounaTauAHILEIUAY
uazinﬂnﬂrﬁrrﬂgeLﬂﬁuuuﬂaalﬂmwuaaqut%aﬂaeunn1u1ﬂwaﬂf NaBAL I3
U ] r's . L o
LFufauanat LT un rdounn lronasin bauanmuuouluss  waafvulyaule

¢ ' . v . p %
Taganruuodlvy  avelsfnry  Wlasanrauoulvrsaas Taoansuueulws

! v! v A . M o - v L")
Tulegaglvnani Founarsounuatreauossn i Fsravaly 9z tdiulanyanuagudse

¢ ! £ P L
Tudrz iwe@a3uaun JacdFoutiouuadunvasasmrsoulavanre 2 2% (laun
L4 . L v !
naraaulapanruneuluray  wasnarsaulavansuldadTar ey funar ludau
¢ i ¢y N 4 U T -
Tawantu wadranga naraoulavanruds 2 slaiingaan luearlunar oy

w o AJ ) e ! - & I o
TRSINLTUUATULGY  ( Hartwell. 1985 1 107) BudLTAAN AIUANG)
v -

fa e Egw v GG, Y
TaunTui 390397 7aUs 29 WATUNIIR N BIFA ERT LT LIMINYANIRLINANTY
' p ) . . )
Uraagar baonesfinans il umn founr seuntsaeenade  ( biller.

1975 1 67 - 68)
w ¥ -d' 8 'q‘ll a lci «
Futugugfiuranguarsemsivuioll arvszufuwonredvlllauanss
Iy ..'-'wy ¢ ' Cil ! -~ 7 .
PafUAaUT I L RRe092 198U s TN THARAGNTUGERT  ( Lee. 1980 ©
. . b ‘. y‘!t
159 -~ 171) 99 duraeleunzy  ( middle san ) (Ravvuaiidonl v
1 v ! L

L ( -~
Szﬂ?ﬁquﬁﬂﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬂTﬁbﬂi ﬂéﬂﬁﬂﬂﬂ&ﬁﬁdﬁ
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(Adapted from Lee. 1980 : 163)

L A . ¥ ¢
AUNGICHNE TN ﬁﬁﬂﬁhﬂﬁuﬁﬁﬁﬁﬂfﬂi:qnﬂ ( Applied linguist )
| ' )y oy "y
TeeraauiAentilown L ranraiivunsdutRalalunarden  ( Kanittha
Vanikieti. 1985 1 7)

N <L e

Tapanraiiaaiife  Tauanrudnivdou ( Pedagogical Grammar )
4' et as ! Ls s s
Telldnrnsuanneiy  (eclectic ) T2 LIUANTUMANAILARAENT, 120ANTY

o a o ¢ ¢ |
PURNEARENT LII0INMUY UET LIUANTARIIABIFHENT LTI FIRUINLA ﬁudqa%
1 o
TudanariFou
i v "sﬁ (d,d (=Y - v
[rganrevrenigafisntin  lagantuit Tuuesutudnuss 1 AT 961190183
c 7 a e a LI v & ¢
Tﬂﬂnﬁrtnumagauﬂﬁlhrqzuﬂﬁuuuﬁﬂmm1411uﬁnfmtﬁa1ﬂrqaiﬂd wialauanry
Lg9Tar TN
rq v a - ¥ Ql v
Taeansul34iasaar1d  vzefurudneus LT 4draenien  Laut Tuay
1 ] y‘
Anpreanuuis i 3ue vuaeEn  Urzlon lwimaauwuan S9udnd bwlliuean

1Y 1 é‘

HATHL RS
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Grzmmnar
’//-' -~
/’,/’ - \\\
// --h__\\
- _ \“"-\.
Fhonology o Syntax ‘ Semantics
Form and T
L Sound Patterns | Agreement of Words Mleaning

(Aitchiscn. 1978 : 17, 40)

k <o ) R ”:—a’ v d’f/
Lwansuizsdfarsn  felawansaifneninroarieamn  sanngiiug
3 i

]
( Base Bules ) lUgngnasu3arsn  ( Transformational Kules ) 49247y

q ¥ ¥ e ¥ ¥ g s Y
LmLrﬁﬂiﬁaﬂszTuﬂmuﬁQﬁuuuﬂﬁuasgniauﬁnsmiﬁ ﬂanﬂﬂdiwtuu@ﬁnuuuquﬂﬁa

! v

=
Y
‘ Base Rules Semantic Transformational
HE- - > 9 —# Sentences
| (Semantics) Representation | Rtules

(Rell. 1981 : 116)
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]
narsdunuluauns laus fuiafofunun (LAD)
]
X

unuaﬁmaiﬁu
&1
G2

Datsg R -5 I 917] e EM
G.3
ete

_.,......_.._______,9

AnuuEdINaTenpn (Linguistic Universals)

R &
nsdretiutaganta (Bvaluation sdeasure)

t
LATRYTUANEA (Language Acquisition Device )

LW AP T U DI dy AL

(Derwing,

e !

L

EBLADTUNATUNNY 7 ﬂauuug

1OT3
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| 7]
ﬁﬂﬂﬁ?éﬂﬂﬁﬂ?:ﬂﬁuﬂﬁfL?Huaﬂﬂﬁﬂ

z:i' ot l:. [} vl
TIULAILNNTLURAY

1
f

Grammar 1

j

62)

Pl ¢ Y. v w
Trgansumanesftaas 13 9 89nAnen ﬁﬂnﬁrﬂnﬂﬂnﬁslmﬂqwamgnﬂaa
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Social Structures

evel : Situation . .
Loved Access to variebties

.? Varieties
Situaticn Types
Interlevel Context
l Syntax
Level : Form
= f .y
i Lexis
Interlevel . Phonology (Graphology)
Level : Substance Sounds (Writing)

(Hartley. 1982 : 117)

. ¢ e 4 I'd
PANDFANEA LWANTUAWNAHAAIGAT P AUINTURIINILARIENT LT
LY R & « = = 4 o J a'\i
03nuALa 2 L UANFUNIANENFAEAT L EIT AL INEIR AR RN ENTEALALARE
{ 1
ﬂ%nﬁﬁﬁhwm:ﬂﬁhﬂﬂugﬂuuuﬂﬁq % U UARITOSLAUANIENE AHARAURA NN TN
Pl ] o < i1 7L - ] L)

ﬂﬁuﬁﬁwamiaﬂwdLﬂﬂanlmm1u1ﬂqLﬁﬂuﬂﬁwﬂrnﬁaaﬁfiﬂ ( Rivers. 1972 & 10)

o I‘-:* 3 = z.; 3 - ¥ a ]
M@ZU01NM1ﬁvﬁﬁTmﬂuﬂiﬂmﬂﬁn1ﬂaﬁBﬁ:ﬂﬂHﬁiﬂﬂh%ImWﬂ ( Koul. 1963 3 75)

g roo P t p
[ o = = [ - -
Faunratdaniandnafzasbaganradsnarunauoduty  (Sulawanrudnsy

I I

] ] ]
g e d s M - £ J
ﬂaulugﬂﬂaqﬁﬂnﬁit5uu?ﬂWWLﬂuanwa%q ﬂauuugﬂmﬁaaﬁau

Linguistic Gramear

)

Pedagogical ---QJCourse daterials |

] _m,}/;/;// Grammar “f"‘Wh ! [
I

!Sociolinguistic Grammarl

(Adapted from Jarvis. 1971 : 239)
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11 L} P L 7] 1
= P o -t g 124 o
viuundainman st laanruswiusoulflody  sassgoamanefiy

= , . " e T - ﬂ‘g =i A
PARYARIT EEURTEA Y ( Language Desching Hethodology) BIUAITVURERAT
1 ] 1 ' |

~

f . &
ANNILTRY IFABULLLANG 9 0 (UTTAeN woudiUTInn 2528 @ 8)  AaM

& o )
nosier sl usifuus nifa »UsUMT TAULATWARNAT Y ( assumptions and
3 o1
Principles) Seuunufionug 5ﬂuuavmru}Mﬁanquﬁhﬁh@rmuwrwL%Iuaq:Lfbu

it 17

i I

ANTERUATE LTL LTAY9L 3Rl urARNAT AN nﬁitruugnﬁuﬂ Az marLTuu

¢ =] : =] dt dﬁ <4 2 ar '
fan tToulauante 1Founardagar wan vilelilsuwrrei werndnmsauaels
& o % Lo g A‘;iv [ n. =} |
nuﬁﬁowutuuuulﬂarneLﬂutuaMﬁuanawsLﬂ~%anﬁstsﬂu (Syllabuses and
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morning.
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Good evening,
Goud~dye.
Huilo!?

hi

Yes, plezss,
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Sould I...7

Would you. . .7
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Do you mind
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mean?
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cost?

re.o..
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Spkr PUEDICT will John will go to London tomorrow.
Spkr PREDICT HEG | will net | That horse won't win the race.
(woen't)

Spkr GU.RAKTEE shall John shell have £ 5 if he passes

the exam.

Spkr GUARANTEE | NEG | shall not e shall not escape me.
(shaﬁ‘t)

Spkr COSCLUDE | must(be) |He must be dead.

Spkr CONCLUDE | NEG | caunot{be)| e cannot be dead.

Spkr? PERUIT may s can You can borrow my bicycle.

Sby

NEG Spkr mey rot/ | You may not go out now.

Shy | cannot
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a. Will + MV as in, "I will come"
b, 3hall + MV
e, Be + going to + MV
d. Be to + MV
e. Thae Simple Present Temse zs in, "1 come”,

f. The Present Progressive lense ss in, "1 am coming',
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Schema Types | Verﬁal Forms mxamnples
I. "I PREDICT a)/b}/c) = Predictive Future I will come.
| 1 shall come.
I am going to come.
IT. 2 "1 IMP YSELF"| 2)/b) = Impcsitional Future] I will get it.
, You shall get it.
IT. b "I Lib..." | 2)/b)/¢) = Impositional Yuture|I INP YOU
| You shall come.
| You are to come.
1 IxP ERHER
she shall come.
She is tou come.
T ' ST..TE BOME e)/f) = Pre-planned Puture I come.

PLaH" : ' ' I am coming.
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English Article Usage

Panticular General
Special Any
Counhable Uncountable Counnable Uncountable Connable Uncountable
Singular Plursl the + N Singular Mural some + N a+ N N
{Piss the sugar) . (G.ive me some {A catis an amimal) {Sugar is sweet)
= “the special substance” sugtr) = “any N+ = “the substance
substance”. (Cats are animals) in general”
the + N the + N # 5 a+N 2 LNy the + N
. numera : {The cat is an animal)
(Take the red ane) (Take the red ones) {Choose a cat) (Choose some cate) the + N +3

= ""the special one”™ = “the special ones”

= “any one"”

= “any ones” (The cats are animals)

=""ones in general”)

! [ 7]
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Restrictive/Nonrestrictive Restrictive Unly
persohal nonpersonal persouazﬂénd - -
nonpersonal B
subjective case whg““m"_‘m that
which
objective case who(m) that #
genitive case whose of which/ o
é whose
:
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) ya . oA f w~ )
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You are | naughty

\‘\ very

’ g e «! € A -
2. AMAinszveruiliie  wianardrdrzlun  ( immediate -

Constituent Analysis or Cutting )

naughty .
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You arae l' very
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Pechuique ) 1o 3anfaoEne 5 Urzlun laun
1. The carpenter struck the nail with the hammer.
2. The cerpenter strucic the nail,
%. The carpenter struck with the hammer.
4, The hamwer struck the nail.

5. The hammer struck.

o

The carpenter Hasa LYy gﬁr:mﬁ (the arent)
S .
strike LER LT NTUN (verb)
. o
the hammer WEny Ly 177941D (the instrument)
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¥/ bEcIsTon\ Tory
Corpus PROCEDURE/  No I must can catch this train,
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; IMLEEJ—EJLEE
¥
&, 1 . G.1 1 must catch this train.
G, 2 L [EVALUATION G.2 _ You will sond me moncy.
G. 3 e PRQGEDUE%? G.n , You should read Fnglish
Corpus — R all the time.

(ﬂdapted from Derwing. 1973 : 58)
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1. You are very naughty.

I'11 smack you if you do that agein.

]

3. I don't like you to do that again.

4. That thing doesn't belong to you.

5. Daddy would be very cross.

6. You male Mumrmy very unhappy by disobeying.

7. That’s not allowed.
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- conditional (2)

F- threat ‘

L unconditional
- direct (1)
- disapprobation -
(1) L imputed (5)
CONTRCL TYPE - plen (3)
- appeal > o
F L blackmail  (6)
r general {7)
- rule -
: L specific {4)

his action (1,7)

object-orientea (4)
{ child

(ii)

ORIELTATIORN

himself {2,3)

hd
—

person-oriented
parent (5,6)

(Halliday. 1973 : 74)
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%, TDeontic Modes AD NVTWARLDANLTITURY  taus  nnoilady

(Ubligatory ) ﬂﬂ?ﬂaﬂugﬂm (Permitted) NITLQULUY (Indifferent)

R i Forbidden)

4. Exiqtentlal Modes Ra NATLARMBENLEAMNTE  LRn AR
(Universal ) nwsnnTQﬂﬂ (Existing)" hqwnaﬂatﬁaw ( Empty )

5. Dynamic Modes f@ nﬂsuaﬂqaanl%qlﬂﬁauluq loan A3 wdwnTe
( Ability ) a7 ( Dispositicn )
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Obligation

Inference

Poesibility
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919 The New Horizon Ladder Dicticnary (1969)

[ % 1
IMMTAMEARNTYY Hodels g 14 7y laun  will, would,

ghall, should, can, could, may, might, must, need, dare, cught to,
, . y

|
d s 1
be able to WAz have to lumLWRINIANPARLL R 10wt (ualau
1

1 1/
be able to M have to WAZ need M dare B4 LAUANINUHLANTHIRINT LA
’ [ YY) 1 ] £/ - [ o
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5
1, 2, 3,... &4l

MDY Modals AW Mamarr:Tos
WILL 1. future action I will go soon,
2. agreement; ®ill you halp me?
willingness
3. ability This box will hoid 211 your books.
4. intention I will go to school.
5. custom or habit She will talk for hours,
WCULD 1. past tense of He would often stop there on his
will* wey home .
ShilL 1. show or ask I shall see you tomorrow.

abeut acticn in
the future
2. to reguest or Shall I open the window?

suggest

| 2
*laudnefnens Typical % Habitual (Paimer. 1979 : 130)



ATNTYN Modals

SHOULD

COULD

MAY

MIGHT

MUST

MUY

ought to

may happensliikely
to hapopen

know how to: ho
able to

have the right tc
may; have
permizsion

past tense of the
verb can

should be or would
be able

allow; permit:
possible; likely
desire; wish
possible

allow; permit

be necessarv or
reguired to

be certain o,

may reasonably

be suppcaed to

t

Anuvals 2 L un

I shall learn to drive.
If it should vain, I will close
the wirndow

3he can swin very well

Be can vote |

You can go now .

Laat year cnly two-people
could go.

He could help you if he wanted
te |

May I coow in?

The shine

sun may ageln sSoon .

May you always be successful .

He might he able to help you,
Fight T oasy your noame?

Fan must oot to live

Ie must have arrived thers by

oW .



AANTU Modals

OQUEHT TO

AU

have a duty cr

obligaticn

be advizable or
proper

b very likely;

be expected

61

]
Frauetlrs Tum

Children ought to obey their
parents
I wonder if we ocught to stay
longer

It ought to rain soon

= ¢ "—l n Y © ar
4,3 ﬁtﬁ?ﬁ:ﬂﬂﬁﬂ?ﬂﬂﬁﬁ%dﬂﬁTl%ﬁﬂﬂ?ﬁﬁ Modals wnnnuqﬁat?ﬁu

nﬁywﬁhnnumﬁMﬁﬁth?ﬂ%ﬂuﬁnuwﬂauﬁaﬁﬂ IENING 2524 397 2. 421~ b2

=

LAz

lntidniannuneius 1w ( basic meanin

Llupdn

o
245 - 273) AN

. 523 - 524 FD

( Palmer. 1979 :

Outline of English Direetions

TIWIL 2 L&Y

9.4

10 - 120; Wertheimer cited in Perkins.

1
a9nTEA Modals  PAALELAEY AN
WILL Futurity 55
willingress 43
Charocteristic -
Probability 11
Request &

i
ES ) UATAIAUBUINTIL (core meanings)

1682

1
IREDREREEAR

It'1l rain tomorrow .

Have you cleaned the car?

Vo, but I will clean it in o
ninute.

vhe'll sit there for hours doing
nothing .

Ae'll be at home now.

Will you help me, please’
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WILL

SHALL

SHOULD

Ca
&
=

REME L

Certainty

killingnuss

Characteristic

Probability

Reguest

ruturity
Willingnesas
Hequeat
Ubligation

Probability

advisability
ability
Poseibility
Permission
Willingness
Characteristic
equest

Certainty

(831

19

86
53
27

11

21

52

Pz T
e left half an hour ago, s0 he'll
be home by now .

e wouldn't help us .

He would (often) fish for hours
without catching anything

Thet would be the postman,

Would you leave me your name and
address’?

I shall come tomcrrow.

I shall do as I like.

Shall we crder dessert?

I shouldn't eat cakes.

He usually comes home about this
time, so he should e here very socon.
He sheuld pay attention.

He can 1lift a hundred-weight.

He can be there now,

Can I come and see you some time?

I can do that for you.

She can be very catty at times .

Can ycu pass the butter?

This story can't he true.



PINT i Hodals  fRNWBLAY

COULD ‘ ability

Possibility

Permission
Advisability
Suggestion

Willingness

Characteristic
Reguest
HMAY Puasibility
Permission
MIGHT Possibility
Permission

advisability

Suggestion

MUST Obligation

Certainty

Necessity

AN

AT

.

12

14

63

1
Frnur9lte Llun

She could spesk Arabic when she
was a child.

Tt couldn't be there, so we didn't
look .

Could I come and see you socme time?
She could krnock before she enters .
You could e=zll at his cffice.

She had to do it herself.

I couldn't do things like that.
She could be very unkind .

Cculd T borrow your pen/

They might visit her this week.
ay I smcke n cigareite?

They might visit her this week.
might 1 go now?

Really now, he might help with the
gxpense.

You might call at his office.

He must stop et =z red light.

Ho one's auswering the phone.

They must be out.

wWhat must we do tc save energy?
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. i t
ﬁjﬂ?wﬁ MOdﬁlﬁ MR ﬁ%ﬁmﬁ ﬂjaﬂﬁdﬁﬁziﬂﬂ
NED Hecesaity 4 You needn't wash thiz shirt.

1t's clean.
DARE Chanllenge 1 Dare you eat snails?
QUGHT TU Ubligntion 1 You are not fit.. Tou ought to
walk more.
Frobahility - He wag dus  there at £.00. It's
6.1% now. Then he ought to have
arrived by now.
recessity 5 You ought to talk to the teacher.
BE aBLE To Ability 14 I am writing te you with the hope
that you may be able to help me.

HaVE 70 Hecesaity 20 I have Lgot} to go to work today.

]
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HAnA Tl TR sy LBl un Thanantun Modals  3an The  New
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Horizon Ladder bLicticnary 6w Outline of English Directions ﬂiﬁﬂgﬁﬁ

] 5

1 s
naa e Tl sEnng rﬂ'i'ﬁ’nﬁiq‘?m’ﬂammmwiﬂmm Outlire of English

. N &, ke =4 Yoo | ”; ar “ !
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ATnTu Modals

WlLL

WOULD

SHALL

SHOULD

CAN

COULD

MaY

MIGHY

MUST

faNUNN

Futurity
aillingness
Certainty
willingness
Probability
Heouest
Maturity
idvisabiiity
Obligaticn
Frobability
Ability
Possibility
Reauest
ability
Possibility
Permission
Permission
Possibility
Pogaibility
Suggestion
Ubligaticen
Necesaity

Certainty

65



ANTUY Modals AIUNNNY

NEED 1. Hecessity
DARE 1. Challenge
QUGH? TO 1. UNecessity

2. 0Qbligation
BE iBLE TO 1. Ability

HAV.S TO 1. Necessity

ad .8 =3 > *
PN dunn rorudun a9

P 1% [} ] ] 1
Tavanroawfigon  wazdredauradomniTon  1TaepnTun todals #nty

v
=
1)

[ 72 ¥ ¥ L7
wilulagatiowrl i dvutan sy

1
. )

I L7 . [ ]
TR TTIBUAZDAUNATINIY 7 AANRATRIVIE LlgrnTur  Modals lupNMUALi

v 4 [V [} I 1 | {7 L 1)
Tedmidanly  weawun v dufentri Toudsluunasuna s renaumy & 98

1
o =

AU

1. Situation

Mo

Funetion
3, Illustration
4

« Suggested activities
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( meaning types) @ruarounsedninidy 4 Urziaw  ( Wakely and MeArthur,

‘a, ] - T
1974 3 4, 46 -~ 48)  UTsLandadnuURLALi W:ﬁ?ﬁTUﬁﬂT?ﬁﬂQNﬂﬂﬁﬁﬁﬁNﬁuﬁU
I v v

HauL 1 nani

t
a . &
MATDIAMUMIAURY & UTzian  dfenaluil
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[ i 1
1. ifeegodmuede  (truth)  Ba narfigun e, 0 wiewaifuany
I

¥

I 1 I 1 ]
- v ¥ v
AN f 1ﬁLﬂuvrauqnuaulﬁudlﬁ%aﬁuﬂgnuﬂatﬁ?v?qﬁwrﬁnn1 AW YD

I 1 | 2
AnTur  Modals ﬁlm 1%y, prebability, certainty, possidbility umy

1 1 ]
L] . = 4’
2. 1¥apeInarnrzv  (action ) fa woRntrufitindusnnarrannann
= IJ‘:J yu o & U]
BN HUBBNTDIYNL R UTRIMUNITAT WL 9} AIMNULIETRIAINTYY  Modals
(SR 7] ¢
ﬁim {918 permission, obligation, advieability, willingness, ability

2
tfumu X
d!l - a o o X
3. 17092291980 ( time) fa mawdveslrangnruiii ety
| 7 ]
ﬁ?ﬁuﬂuﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬁﬁ?ﬂﬁ Modals ﬁ1ﬁ i characteristic, oscasion,
17
frequency tuny
1 [ : vi
bo 1T2ep29RMLAN  ( sense) e ﬂﬁnuawuﬁrannﬁ:fh;%aﬂﬁq N
1 v
Trudreawd@dd 194 hearing, smelling, seeing Liunu
= r £ . W | yo
FINLATDINATIL AT AZ UGS AT TREIFLAIN D20 IR MmN L unaT L aanTuA
v yﬂ ud vucj
Medals nuAnlUwLaY %1@niﬂLaﬂnhaﬁuvuqdluauﬂnm 1, 2 WAL 3 UaT
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madanquanrineasnmune e letBuuie el wansidwiugounald
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URTBINTIANGUAINTYY  Modals PA9AN  UTARGIWMLMARINLMLAEAL AL afURwe3
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T 1 AMUMIBTRIRANT B Modals

Meaning Types Meanings Modal Verbs
Truth Futurity will, shall
Willingness will, would
Certainty ‘ will, must
Probability would, sheuld
Pog=eibility can, could, may, might
Action Request can, would
Permission couldt may
Ability can, could, be able to
Obligation must, should, ought to
Necessity mugt, need, ought to,
have to
Advisability should
Suggestion : might
Challenge dare

* o ¢ P a v oo - -
LHBAN9INATIY can ﬁiﬁﬂﬂﬂ permission uﬂ?ﬂumLﬂuauﬂum 4 ?Q1MH7

. iy
AR TUA L UG
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[ ] [
FINNNTFIITELHUIN TUATDIAIMMUALTL AEATLAMERTY  TRIYUMIAE
1 ] 1 v I

HAUPBIINTYY  Modals Ry 5 NN leun 1. Puturity 2. Willingness

i 1

1
3, Certainty 4. Probability 5. Possibility  #2umduvueiL iyl

! ' i v 1

mMraTaw AR MNMILEBEIRIAINTYY Modals @y 8 NG IAUD 1. Request
2. Permission 3. Ability 4. Obligation 5. Necessity

6. 4dvisability 7. Suggestion 8. Challenge
= v (. [ 24 v : A‘ y A;.) d
NITLEBUL A LATY D unTRE T d U198 191 ﬂﬁﬁhnquﬂqﬁnuu1HWWﬂ11

] v 1 > v I (Y] P
v <y < & -« =X
avamuduwdn  now Tuuimalaresredurenarle  LieRlu iR natuaRe ez
f i I

ATTHUANAI T S HINRINUVLA YRR NIy Modals nﬂﬁiuﬂqnﬁau

' i i
a a =] a é’
FUNTBIAMIMIAEALAEITUReTe H 5 nau Al

¥

' I i
. ; 1 . v .
1. FPuturity : pinTyy  Modals ﬁ’g@unquuﬁ 2 P 1ﬂllﬂ will |z Shall
v
narly will
Ta ¥ a Y !
te 1%ﬁhﬁ?f‘ﬁﬁﬂ‘hﬂﬂ1ﬂuﬂ I, we, you, they, he, she
Las it

u t 1 ] 1 ]
2. Tﬁqﬂtﬁuqﬁh%qﬁw:Lﬁﬂﬁhluﬂuﬁﬁw (991 78WMBIIUN) LY
I'11 be 20 next month.

v VoS 3y o v P
3, 1mgﬂnﬁuﬁnuaqﬁ%ﬁnTuaﬁuﬂruvthuﬂulﬂ Aalunreanss

o 1

LURNTUAYNY ") LeU

Brazil will win the World Cup.
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v I 1 | T | ¥
b ladleguennsdls  viadndulsszns zvindcledouilobuszinn
{ 1 v ) i
Tauluinrarriafouersungney Loy
What are you going to do?
{Asking someone to decide)
I'll buy it.
(Ma¥ing a decision.)
»
N1TlY shall
1 Y ‘; [V §
1o duwnlefiarsmnuyrei 1 laun I, we
v bA s X vogv, l !
2. loyenmrnrsirdivsifnduluewrnn  wazgunluruludyyan

nrnr stz ae et fadue e ey
“a future happening dependent on the
'
will of the speaker? (Palmer. 1979 : 113) tT
In this chapter I shall discuss the
remaining uses of will and shall.

He shall be there by six.
|

v 's ¢ .
tarlarelavanty Lapanruegwfudaupiin will  ar  shall

v
Svarlarefail

~Will + all persong ———— future

Puturity ..,

i future

- 8hall + 1St person +

premise
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v |

1 t ]
. . X, . )
2. Willingness : #90Tu7  Modals Jeulunauiit 2 1 laun will ya: would
PR S — A 1 1

t 3
narla will

v v 1
1. lrudnenmedle  ( Willingness ) voagun  winneaynAaty
i t

1 i [}
TvenTeven el Aoy iy Loy
EBrie : TIsan't anyone going to get me & drink?

Dick : A1l right. I will., (I am willing to.)

Dick : Can I get you one too?

Frank : Yes, if you will.

v | w 4 Yo “’J i
2. 1ﬁtﬁﬁﬂﬁ@ﬂ1?ﬁ?=Lﬂﬁﬂiﬁﬂfﬂﬁ?ﬂﬂ%ﬂu LU
Mary : There's the doorbell.

Tom : I'1l1 go.
P 4 o n ¥ .
5. ifelafarrmnuyisd 1 (T)  vzvanfenarindyys ( promises)
I

] 1
wionarang ( threats) gy
I'11 stop smoking.

I'1ll break your necki

¥
nquﬁ would
7] . E .
TougnenrymusaToun  (desire) wiomanungly  ( volition )

- I v ] ]
DGR fudalamawaranluunle  (with a slight degree of
uncertainty} 1ﬁu

He would not have anyone think badly of him,
]

¥ ¢ s o .
lﬂﬁTﬁTﬂlﬁﬂﬁﬁTm 13ﬂﬁﬂ7mﬁﬁﬁinﬁﬂuﬁ71ﬂ will {as would

v . X
Fialnrefal

will ——— gtrong

Willinghess ———p

L~ would .——, weak
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l' ] ] P
. . -4 . ¥ ,
3. Certainty : mANTuA Modals ﬁagj‘luﬂquuﬁ 2 laun will yar must
L 7}
mrle L

i v

?L‘ii”LLﬁﬂ\]ﬂ'lT“ﬂU’mIm(lﬁﬁm’]mI LLﬂ"?"mﬂﬂ’?WtL’mﬂﬂNifﬁiJj'ﬂﬁu’lfﬂﬂﬂﬂﬂ’mﬁ
wueulaifud oo
(On hearing the phone ring, you might say)
That will be my wife. {I predict that is my wife.)
ﬂ111£‘ must

1 :

a n ¥ - (dl = . qli ~ 4’
una:flmﬁmﬁﬂml,uuauﬂuLviqmmman‘mmmgﬂuaamnmu LEU

(Cn hsaring the phone ring, you might say)
Thet must be my wife.® (I am sure that is my wife.)

v ( “t & - '
LAY LATI AN Lavantudniugeuriin will yay must

v ¥
Himrlerafed
predictable
— will +
future

Certainty —

. muSt w——e concluding
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. i 7] I J . w i
4, Probability : mnfun Medsls ¥lalunguilll 2 #1 laun  wouldums should

v
nqﬂ‘ﬁ would

1

Y t ! i [ Y
Tefumanuny: ifuiie i dafelula 1oy
A :+ How long would that be?

3 : Two years, 1 guess.

o
nMTle  should

3/ 1 § ] 1
Tmﬁﬂlﬁuqﬁhﬂoquuﬁvztﬂuﬂu1QEa LBy

That should/ ought to be Janet coming upstairs now.

¥ ’ r e - !
tanlardlaanry  livanradnfudauniay would  ypr  should

v - o
fimlnredat
ewould ——— o weak

Probability —.l

L— should —— @ strong
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A ; %1 ' Yo N T
5. Possibility ; RANTyY Modals wle unguul & 1aun can, could,
may Wa® might
| 5
ﬂﬂTwﬁ cen

1

v ¥
langanuifulilnwrananfinluidanou] ¢ Theoretioal ) 11U
The railways can bs improved.

(It is possible for the railways to be improved)
o
parly may

M
Taugmnrmidulilaludafid  (Bractical) gy

The reilways may bs improved.

(It is possible that the reilways will be improved)

1 { H

. a [ 7R V] .
wiagive - a9 can  fpruiiuldloveunienan may

v
. 00119 could s aignt

u wi ] 1 'Y} 1
Taugaenuiiuly Taferess e ldmudinants 1oy

Ee could/ might be telling lies,

E P Pl 3
lﬂﬂTﬁT\J‘l’]ﬂ'me “L’Jﬂﬁﬂfmﬁ’”ml'ﬁﬁ'ﬂuﬁﬁ'm can |lgy may

a ¥ -
dimlar el

jrmme CAN ——eeme—pp W AKX

— could e unlikely

Possibility

—_— MY m————p AtrONg

[~ might ey, Unlikely



(&

-y dln!‘ - o o ' MJ
AUNTDIR MURLIUNL NEINYNATNT el B ﬂqn AU

, TP PR
1. Request : panTyq Modals ﬁqﬁiunqnuﬁ 2 leun can gz would
[ F]
N7 L% can
1 17 - ]
Talunirearesuuufuiey ¢ informal) yqy
Can I borrow your pencil?

L
DTS would

& 1 4

L ¥}
Tmﬂunﬂfﬂaraeaﬂﬂqqnﬂw (polite) Lqu

Would you pass the salt, please?

¥ . ¢ ¢

“ (o - a
vrAiarebanant., Tapanrugufugeusin can gy would

v L
Timlarafel

can ———————=p informal

Requost —-p
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t 4 t
a % ‘3 o v
2. Permission : manTyn Models Flylunquist 2 w1 laun could yar may
4
finrla could
17 ] i 1 yv
1. elunirsssugannaenawinzdle  ueslulenes Infuayga
[4

LU

Could I ask you something? (if you're not too busy.)
] ]

1
2. Tmlummaa%wamqqmw LU

Could I use your phone?

v
NTLE may
) 1 1 1y 1

'lﬂqlumm*aﬂgtymam JaBUUBYL  LTU

May I stop work a little earlier tonight?

WnLMY 191 could  Shezlelunireeeyyin  ( asking for
permisgion.)
1

7] v
A9 may ﬁna:’lﬂumr‘luﬂgﬂ;w ( giving permission.)
1

v & 4 » .
vrlarslavanm luanrudmfudsurian  could uas may

< v o A‘
Hiarinrafal
considerate
—— oould

respectful (natural)

Permission ——a

e may —e———p.  pegpectful (formal)
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3 : ¥% ! ‘i’ ° v !
3. Ability : eanfur Models Flylunguiid 3 w1 loun  can, could
ias be able to.

L]
mﬂ,ty can, could pne be able to

v 1 ]
imgﬂtﬁuqﬁhﬁqﬂuaﬁuﬂruﬁhiﬂ ( general ability)
v 4

| ‘: a ! ' [ v
ARRMEATONTENT 2V A9 1 1287 Laf lamueeenT L1

She can 1ift me up with one hand.
My father could speak ton langusges.
You are certainly able to cock,...
1 [} L% 1 3
. b " o ey
WABLUG AV e able to "lnwaum%uun'lﬂn

v ' v - .
v lnrelasanma Tawantudufuaousisy can, could Waz

v
. X
be able to 3ILANLATIAYL

p—— OAN ———» geheral

Ability —wpd— could — genEral

— be able to —— general (less common)
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-] 1 Y ré‘d . v |
L, Obligation : PINTUN Modals Flglunguidi 3 1 loun must, should
Wiz ought to
“
ﬂﬁrlﬂ mugt
v 4L . I 4 X
1e 1%gﬁLﬂﬁ1ﬂuﬁ1ﬂuaﬁtﬂuﬂunﬁrnr:mwmtnnﬂuvﬂnﬁdﬂngannﬁﬂiu
1
(internal) |71
I must stop smoking. (I want to)
You must try to get to work on time.
(I want you to)
‘lv “}v s "L on—jq‘;’ a o
2. %qmlnﬂﬁnuﬂaqu?wtﬂu UNATNT EWTL NATUIANTRINGAILUBN

i
{ external) 19U

Catholics have to go to church on Sundays.

(Their religion tells them to.)

v
ﬂqrim should

1 7] 17 | | ts
1 1ﬁTunﬁruu:uﬁﬂvnr:wﬁ1uaeﬁﬁﬂ1ﬁﬁua:gﬂﬂaq Ly

You should go and sce "The Mistakes of a

Night" - it's a great play.

o5

1 7]
2. lrlupamuaui39adnnddu  (subjective opinion)  Ha
12 |

]
nw;uﬁﬁQﬁ?quLﬁuaauﬁhﬂaaQqﬁ L9y

You should go and soe Mary some time.
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*
nrle ought to

‘E. v | ] ] v 1
1. Tmluﬁﬂfuuzuﬁqﬂﬁ::wniu%oﬁ%mdqﬂuaz%nmaq L9y

Poople ought to vote even if they don't dgree

with any of the candidntes.

23
2. lelupmumnuidy wYnyidue  (obJective opinion)

]
LTy
We ought to go and =c¢e Mother tomorrow, but

o I
fiz  naTuanpuLiun i aiaungmng

I don't think we will.

We ought to obey traffic regulations.

u ( ‘ - L] l
invlarelaeanmy Taoansusaufuaouniyn  must, should uay ought to

o ¥ P-4
Hiavlarefail
must —_————— intzrnal
(have to; ——— 4 external
subjective
Obligatiaon > - ghould ._________,{: +
natural

objective
. ought to -~—w—-+{: +

Lt formal



S

8¢

. : I TR .
Neoessity : panfyy Modals {flylunquill 4 w1 laun must, have to

need gz ought to

| %
nrly must gz have to

N ] 1 L7 [ ] 1
1 1m§ﬂtﬁuaﬁhﬁaﬂuvﬁLﬁuﬂunﬂrnr:wﬁﬂwuﬂﬁﬁﬁ WRMNWATIT LuRQT

A A
AGNLFUY LY
You must / have to do your thesis soon.
I must / have to kcep my word.

nﬁrﬂm neeq
1

¥ ﬁli -
1. laputduasuausydiylunasnrevin Lo
Need he go there?

L7 { t
2. laugsamrenszvivimenfenamlun ity ( no necessity) 13

He needn't go there.

L ]
nrls ought to

v . I
quﬂtﬁuaﬁhnﬁrLﬁuauu=1unﬂsn::mﬁ%amwa q L3U

There is an excellent book.

You ought to/ should read it.

1 5 Pl s 1
telarelavanry laganrudusigaunnin  must, have to, need gy

v L X
ought to HLA1lATIAYN

must _
L——; authoritative

have to J negative
Necesaity --———p need
interrogative
ought to e recommended

{ should )
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[ I 7 ] w |
Be Advimability ﬁﬁn?uq Meodals ?ﬂmiunqnﬂﬁ 1 f Iﬂun should

| 2
ﬂqfqﬁ should

| 7} . . v
Tolunraernuztiausz lwruusyy  Leu
Vhat do you think I should do?
You really should ring your boyfriend.

tpqlerelawanty Lwanmudwfuaourny  should  NimALATeReY

asking
Advisability ~————pghould ———p

giving

[ i A‘ . v 1
7. Suggostion : snfur Modals Wlwlunquilll 1 p laun might
2
narly might
v 1w [} [PR7] | LI} 1 ]
~ < "
1. ‘lmﬁ@ﬂmmm%Lﬂu’aLLu:;lm}qum:m%qmq 7 UGN LU
(Mr., A& is trying to contaet Mr. B.
You are making suggestion)
You might call at his office.
v | . wv‘g 1t v v
2. midlognruuzinluglunrevideny 9 asurdugdnrieny Lo
(You don't try hard enough)

You might try harder.
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v ‘ . . . v . X
verlardlaeanty Dwanrugwfudeuniar mieht  fiaqlaradell

-— polite

Suggestion —————anight ——

L annoyed

o : % ' ‘5‘ L] v !
8, Challengc : A9 nTua Modals ﬁﬁﬁﬁunquuﬁ 11 laun dare

1 73
narly  dare

[ v v ! J 1 7]
1. lolumrvamelunrsndalndoile  falslulrzTonusde

W SAIDH 13U

A + Dare you eat snails now?
B i No, T dare not eat them.
1 ]

¥ ]
2. Tmuﬁﬂqnﬁrmu% ( threats)  |qy

You dare touch me!

v ¢ ":v al r—!ly ué‘
trrlnretavanry  Tavanrugwiugeuran  dare fianlatedall

— challenging

Challenge ——mep QATE e

| . threatening
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' yv v ¢ [ ! o [
vlolednuuz i erlarelwanrudinfuaout $oernton Modals ferig
=3 v v v ldt v o ' P =t ! =
aziBunrvnuiaddefiveanene life  nasdusuuz i lunar L 3uuianar L fuu
) 1 & Y] v " % o ! i
ﬂﬁ?ﬂ?ﬁdaﬂﬂﬂiLfﬂuuu?zﬂadquﬂﬂﬁﬂaﬂdﬁﬂlﬁﬂﬂﬁ%ﬁﬂ@ﬂ? F192 L RUIINTERUNEA
- ‘L o & ¥ d: d'tJ - a . = = .
Sangrlufyfuliesiuniee  willawwdngnriZodoarr-nariv-ar7ofy ¢ Commnica-
« =3
tive-Functional-Notional Syllabuses® (UFewypu  wguilszn 2528
- 1 LY é’ 1 ] t . p 7]
33 - 54y Mily devgrwlumresTormsfeasifuifoedidy  fanaraeuly
“ 17 7] 14 [P | ,—I ] )
uL?ﬂuaﬁuﬁsﬂiﬁﬂﬂyﬁiﬂEUﬁqnnmaaLwu1~aumﬁuuu1ﬁuﬂWanwunqrmmqe 7 iy
‘? 4
ﬂmuqaﬁn:anaeunﬁa nﬂrgaanqﬁﬂwWﬂmLmuw~ﬁuﬂuﬂﬁs§®awr LuTAzE lna
( Style )1un1rWﬂnavuawﬁunn Lmu frozen, formal, consultative,
casual, intimate (Jocs. 1961 : 11) WA formal, consultative or
neutral, informal (colloquial or casual), intimate (Holmes and Brown.
] wi ]
1977 3 75)  sunlrinw @wfugi Fuunadinge duprmnalsz e aeez
VWAL A 3 uup fe  wuusdumaenar  (formal), yuunany o (neutral)
o Yea ¥ ! o oA s o Mg
uazuuufULEY  (informal) uﬂﬂugtauaaﬂunnwﬂaaﬂnumqﬂaﬂurugmlﬁlﬁLaﬂm@d
1 [ ¢
e fo uuunay 9 (vl (Comutaliova. 4992 aadlu  Urswaru
wouidTEm 2528 1 64)
o PV - Yo o ¥
avrdesrr ududeituany  nariesdaulwing Suugdwarolanisaiunag
| u&: Y . bd - v v v »u - ”
Foarriady  9zanavrluiimanutuTaunsuad uadluuntruugﬂ W BUARILUNLAN
& ! v
duyPanauny I uazpiuyunag o i (Spoleky. 1980 1 4o) lewlwiniFuuwn
] i v
wundndauany o op19  wpudndeiituunardnnrzaqwlsslun (pattern practice)
b te b 5 : B as ; v v = v s 1'.‘4'
wu lumwlwidenardeanrl udnususdlosuraunsdy  rasarasunyingm fednnr gy
!J .
U7l umaNIUINIEAFAENT L3 9d9pudnun ( Sociolinguistic pattern practice)

L2 17 ] w 1
Jevzvrluaruarovr i lolunasdadns Inaunetunnzdy  ( Parish, Mischler g,
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Yamamoto. 1285 § 61)
v b 41 d,' < ¥ B a5 a
AUN LRl una Tt Teudenas iUy YEnRImIMIANAT R IUG L BT T ONY
. ] A 17 7} 11 A o r'd
(Punctions end Notions ) nauleuetununarle  uadludmiiifnwaoiuniru
] 1 | r 1
' B - > ‘3’
Aunnenefy  Fafoursun L Fuunraaulfoy Intention gp’yil
LI 72 | _l‘-l F7
Intention : Lﬁa%ﬁﬂuﬁﬂqﬁaﬁuﬁﬁﬂa Aututuiyznr sy ludantaong
] v ¥ ’ j 5 Hv‘y
Taranas  (p2en)  wfetlawway  (aim) 19 paruanemaaus sl earavn L
. v } : )
1. lapnarlasinion Modal  # will® %QLﬂu%%ﬁrruﬂﬁﬁQﬂ uasiwany
‘idy wr =
YEnutu fa
Yes, sir, I will.
I certzinly will.
T711 zet my key.
I'1l1l make sure it does't happen again.
I7i1 $xy not to park in your spot.
I won't do it agazin.
A Y. v T Y. .
2. uenNelaPInTu Modal v Will' uad  e@wnTnlamiu o
” [ YR V] ]
Wanan AN L91ANIY 19U "intena", Yplan®, “expect" {Parish, Mischler
and Yamamoto. 1985 : 73)

Exercise 1 : INTENTION

Make a statement of intention to correct the problem. You
may apologize first if you wish.
Example : Your neighbor has complained that your dog barked last

night and kept him awake.



You say

a)

b))

c)

a)

Exercise 2

85

I'm gorry. The next time he barks I'll bring him inside."
(apology + statement of intention)

Yoﬁr neighbor has copplained that you are parked in

his space.,

Your colleague has complained that you were not an
important business dinner.

Your bess has complaﬁned_that you were late for work today.
Your boss has complaﬁned that you are late for work

every day.

Your friend has complained that you are always late for
parties.

:  INTENTION

Statements of intention do not have to be in responge to a

problem.

For example, someone might ask you what you plan to do on

the weekend.

a)}

Exercise 3

What do you plan to do this evening?

.VWhat are two thinge you intend to do this weekend?
What do you expect to do next week? Next year?
How do you plan to prepare for your next test?

: INTENTION

Students should walk freely around the room, asking and

telling one another what they intend to do this weekend. Each

student should find two others who intend to do the same. (Parizh,

Mischler and Yamamoto. 1985 : 77 - 78)



i v v o 1

! | v
uaﬂaﬂnﬁﬁﬁhnaﬁamﬁamuuﬁhﬁ%LaUﬂuﬁﬂqTaﬂunwuﬁLﬁaﬂwfaﬂﬁwrﬂariu
v y ” . e d 1 "'__, "
gefuuiilamdlandenosluanunsuidusi Lou Twitns Fuuwatisz1un
"I should very much like to visit dnglend this year, but I don't

1
£
know if I shall get a viga." lﬂnﬂﬂﬂd { Rybowski. 198) o 24) uawl

| R

uﬁaﬁnﬂrmazmwiu%tsuunaﬁuﬁﬁqaﬂn ua:l%ﬂwyﬂwlﬂL:ﬁufuﬂQEUﬂqwfqvqmaiﬂ

]
mt 1 pumrgounsnifamsdesarszaniuifes n1r R L Sudfy %ﬂau
]

1 ! 8 ¢ Vo
mararifiena  narfves ez uhulsslusuungiFo  uazrarezasuney  Lou

TERIN "Aisking for information" i "Making a suggestion"

'«P’muunaﬂﬂummwmnmu*‘fm«aTﬂuuums%mm “Nﬂ”Ji“? ’dﬂuiﬂLLfUl‘M\hUﬂE‘u
,,..,. 1

lunﬂsn?muu ﬁ ULTUHﬂﬁTLTUU?ﬂ1ﬂ11 MQfﬂﬁTWﬂlﬂﬁaﬁﬂuuu mauﬂuuvmtﬁu
1
mwaﬂﬂslﬂwuﬁauuumtﬂunuLﬂq U ApATLdouuss 9elg "I would
2
suggest...” UWAT “How about...?"  iduny
] i +

NAIT 1Y mﬁ1ﬁutTﬂunaquaﬂaﬂanumwﬁﬂaﬁﬂqnﬂu T nwrﬁmuuuqﬁ

(charts) ﬂqw@qumu (la.ne drawinge) gm‘] (objects) YRAUNUA
y . 3 -
(dialogues) ﬂqfﬁ%ﬁ%uqua;nqjuﬂl ( provlem - solving activities)
[ 7

unu

' oar < Y A T Y-

naufierlznaddla " NI HapuraTARe R L Fovan Ul

v o 'L a ”:H'«J n Y -
14 %aquulﬂaﬂuﬂtfuumelaﬂu%amtmﬁﬁﬂ DAYV LINATENSH, PN
L 7] ] [T ] 1.
aruLay, nruda, wiewadw o 287ty Lﬁalﬂuﬁlaqqﬁht?ﬁugﬁwtﬂﬂnhﬁh
] ]
AnanrfutToeasls
dy : i ot P - ! v - dj'

2. nraautievlaansuluy  aarteelunat i denderdlunt ot fo
o 5 =i
PEELGUINRELIRTY

v ! ‘JH v v
3, uﬁﬁﬂt?ﬁamtﬁﬁﬂuwﬁqragﬂuﬂaﬂuﬁuivmaaqt?uu
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1 - ! v ' \ -
4, Hﬂﬁ?ﬂﬂﬁﬂﬂi:lUﬂﬁﬁﬁﬂﬁiﬂlﬁuﬁﬂdﬂﬁiﬂi:M1lﬂ Tﬁﬁﬂﬁﬁﬂﬂﬂﬂﬂuﬂﬁim

v 7]
Wﬁﬂht?auuaﬁunmuﬁmﬂuqﬁiﬂ ( McKay. 1985 : xv - xix)
t ] v 1]

o « v v { = & = n ¥ =
?Wﬂ%ﬂﬁﬁ?ﬂﬂ?ﬂﬂﬂﬂ?:Lﬁulﬂﬁﬁ ﬂﬂ?ﬂ?ﬁﬂaﬂﬂﬁitIﬂuuuﬂﬁﬁwﬁhﬂﬁfL%uuuQM

L I 1

(= . v [ at
mwanuley Y wedunun nreadgnmasmisunlipnn Avesundieueifeg

s
P |

. o 3 ¥
FANTUN Modals uwluqﬂqu

)
o

] 1 7
Feun9daWlaTUn  ( Using line drawing)

Functicn : To give direction

v v ! v ¢ ! ) v
1%ﬁhL?ﬂUQﬂﬁw uaaumnagquﬁLﬁum@qqﬁﬂﬂqulmut%uLﬂh%qazﬂﬂnﬁw

{s'! “ Y b % v < C‘ !
TR ALY T Toglalnrearaadsz luehag

vau needfhave to draw a tire in the front.

{lficKay. 1985 : 70 - 72)



- i ‘I i ] u“ = [R
ﬂ?ﬁﬂﬁﬂﬁﬂﬁqﬁﬂ?ﬂiiuﬂﬁTﬂdﬂﬁﬂﬂuﬁtﬂﬁiuﬂﬂ@EJ ( Using problem-solving

activity)

Problem There are forty students enrclled in cur class but only
twenty - five texthooks. It will be four weeks before
more books arrive. What shculd we do?

Solution One ¢ We should devise o system for sharing the book

we have.

Seluticn Twe @ We should watt.to use the textbook until the rest

of the bocks arrive.

Solution Three: We should use ancther textbook.

[}
< U

v wl ] 4 w
agiuas seifulaanddnrernafens L Fuulivaruuunioty Tagiduss

v

23 754

7] 'Y 1 I " |
- - 3 P N E 4 s
Todunuavadiunardaraedennnifom faladaut Faurnien Modals 949 14 A
1
na 11
v ar ! d‘“ =] b ) A
MTETIABEINEINITITEY  ( Model Lesson) 9zuananine Ao

] 2 i | 5 1 - s

?wgomuﬂuiuﬁﬁslﬁﬂﬁﬁﬁLﬁ@nﬁrﬁa&qrquﬂnﬂunﬂrmmﬂo 9 gyufuanunaTLe:
v | 2
RIVTWALURAULYLAT  (role) F98  (tonie) AN (Setting)  uasUTsinm
]

ﬂmQﬂHﬂﬁ ( spesch type)  AANRTTONY LUAIALBLAUAIY 7 ua:§ﬂuuuﬂaqnquﬂ
‘I 4 ]

]
3 o A‘
Wl Fsfmuenn Uil
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= s ¥
AFg 2 ﬂﬁ?ﬂ?uﬁzﬂﬂﬁuﬁﬁTMﬁﬁiiﬁﬂﬁHﬁ

Functions Situaticons Notions E Porms
(Purposes) (Meanings)
Giving sdvice Role : Close fricnds [Concern I would probaebly...
Topic : Relationship Helpfulness You might+e.
with boyfriend
Setting : Coffee shop, Non-judgment You cculd try...
after class
Speech : Suggestions Nen-interference| Why not...
type 5

(Adapted Trom Guntermann and Phillips. 1982:6)

1 L} [P | \

ﬁ =| ,C-i o l-‘ 51 . "Lzé’d - &y . a . '

ANIT LT UV LU “Qﬂ@ Luy 13 ﬂﬂlTﬂuﬂﬁh?ﬁuﬂuﬁQMﬁqﬁﬂﬁuﬂﬂﬁﬂq
v W

° = t:} 1:3 2 ! = v N
9NTU  Modale miﬂutﬁrﬁ:uiﬁuaa 1uuwa:MML53u@:ﬁiznﬂuﬂaﬂ situeation,

| }
function, illustration, up:z suggestoed activities gqufiuidy

in English : ¥xamples and Methods 1. PFunctions 2. Notions

3. Situations (Matreyek. 1983) UWDHE Using Modal Verbs (Wakely and

MeArthur. 1974)
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Leason 1 : WILL and SHALL

SITUATION : In the department store. {setting)

FUNCTION : HMaking a decisicn.

Two girls are doing their shopping. One of them is interested in
an attractive dress.

Model dialogue

Ladda : Thal's a darling dress. I'll buy it.
Tupa :  But you bought two yesterday.
Ladda : Never nmind, I like this one more.

Tupa ¢t You are crazy|



N

SITUATION : Talking about premises. (topic)

FUNCTION : Future promising.

o

g

A man promiges to give his daughter something for her good grades,

Model dialogue

Dad i I shall buy you a bicycle if you pasa your exams with
flying colours.
Daughter : It's your promise, Daddy. Here is my record card.

Dad : S0 you did it}



92

Juggested activities for lesson 1

Wnat would you probably say in these situaticns?

1.

You are in the department store and it is the last day
for a carpet sale. You decide to buy cne.

You promise your pareris to study hard for the entrance
examination and decide to begin after the New Year.
You and your friends are on the way home and walk past
the theatre. There is a good film on and you want to
see it,

You always come hoﬁe late after school. OUn Friday
evening there will be a party at your house and you
promise your mother to help her cook.

You are in the restaurant with your parents., A

flower girl asks you to buy her roses and you want some.



Lesson 2
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WILL and WOULL

SITUATION : On the way home. {setting)

FUNCTION  : Offering help.

IVE Mg MY %G.)

> 5

\

A monkey snatched & woman's handbag and ran up the tree.

Model dislogue

Woman : What a naughty monkey ! Give me my handbag.

Han : What's the matter,

kiss?

Woman : That monkey snatched oy handbag.

¥an  : Uon't worry, young lady. I'11 get it back.

woman : That's very clever |

Thank you for your help.




94

SITUATION : Statements of some uncertainty. (speech type)

FURCTION

Zxpressing uncertainty.

HoW LONG ARE You
GOING T¢ BE HERE?)

o™
o
.

‘ POR SOME TiMp]

A husband is telling a wife that he prefers to sit on the beach.

Model dialogue

Vife

Husband :

Wife

Husband :

How long are you going to sit here?
1t depends.
O.6. 1'll take a walk along the beach.

? 1 ? I would be here for some time.
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Suggested activities for lesson 2

How might these situations be handied?

1.

2.

You got 2 scholarship and wish to go abrozd in spring.
You took a TOEFL test and plan to go to study in America.
Your sister's birthday is on February 28 and you plan to
buy her a present.

Your friend asks you for help. You intend to help her
if you have the time.

You are talking with a friend about your English assign-

ments but he never listens. He always asks you for advice.
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Lesson 3 : wILL and “UST

SITUATION : Statements of speculation. (speech type)

FUNCTION : Predicting.

A woman is watching television with her daughter.

Model dialogue

Daughter : 3Someone is at the door.
Mother : That will be your father.

Daughter : Ho, it's a stray cat |
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SITUATION : Mother to daughter. (role)

FUNCTICW : Predicting.

J(IT'S MHHC.((...,.)

Lo

|

2.

OH, FATHER)

( Y0U ARE DRUNK
AGAIN!

A woman is watchipg television with her daughter.
HModel dialogue

Mother : Who's that?

Noise : It's mmeee... !

Mother : That must be your father.

Daughter: Oh, father ! You're drunk again !
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Suggested activities for lesgson %

What would you probebly say in these situstions?

1. Your brother usually comes home quite late and there is
somebody at the docr around midnight.

2. Your sister has gone to the party and someone is
Knocking at the door at ten.

3. You are sure, from whet ycu can see, that your brother
drinks a lot of water.

4., You are a new comer. 7You can't find the way to the Post
Office. 4 man tells you to turn left but it isn't there.

5. You want to buy a book at the book store before going to

school. You don't know if it is open. TYou see some

people going in.



Lesson 4 : WOULD and 3d#C0ULD

SITUATION : “ditor to novelist. (role)

FUNCTION : Discussing probability.

An editor is asking the novelist for his manuscript.

Model dialogue

Editor 1 Is your manuscript ready yet?
Novelist : I would finish it by noon.

Fditor t Good, I'll wait.



t 00

SITUATION : In a coffee shop. (setting)

PUNCTTION : Disgcussing probability.

TRAT SHopulp BE
MY TWIN SISTER.

Preecha wants to find out whe was with Prapha yesterday.

Model dialogue

Preecha : I saw you with somebody yesterday.
Prapha : Where?
Preecha : At the American Embassy.

Prapha ¢ That should be my twin sister.



Suggested
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activities for lesson 4

if

10

you were in these situations, what would you say?

The advertisement says, "Learn to spesk Epglish in one
month." You took that course.

You tock a swimming lesson for 2 months and can swim quite
well, Your gister has been studying by the same
instructor.

Your friend usually comes to the office at eight. You

g0 to see her there at £.15 a.m,
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Lesson 5 : CAN, MAY, COULD and MIGHT

SITUATION Teacher to student. ({(role)

FUNCTION : Expressing possibility.

THIS 1S A PooR wR:TmG)

(eAN e impRovED, 3iT)

@;T MAY BE BETTER IF.) (?

A teacher is talking te her student about his homework,

Model dialogue
Teacher This is a poor writing.
Student : Can it be improved, sir?

Teacher Yes, it may be better if you try harder.
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SITUATION : Guessing someone's age. (topic)

FUNCTION : d&xpresaing possibility.

iy sgﬁ —
R L PR =

Two friends are guessing a woman's sage.

Model dialogue

Supot : Look at that young ley!

How old do you think she ia?
Narong : She could/ might be fort&.
Supot : You're wrong., She is only thirty.
Narong : How do you know?

Supot : She was my classmate.
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Suggested activities for lesson 5

How would you say in these situations?

1.

Tou took a test and failed for the first time. You took
the same test again after one month. What will the
results he?

You tald your sister to study for her final exams.
Twenty minutes later, it is possible that she is still
studying.

You let your little brother play alone in the room.

Later on you don't sec him.
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Lesson 6 : CAN and wWOULD

SITUATION : On the telephone. (setting)

FUNCTION : Requesting others to do something.

WOULD You SPEAK
UP A LYTTLE ?LEASE?,

CAN You TURN
HE TELEVISION
DOWN A BIT

/
"
Wy |

WA\

Mother is on the phone while the children are watching television.
Model diasloguse
Friend : I'1l meet you at ten tomorxow.

Mother : Would you speak up a littls, please? Is it gseven or ten?

Friend : I said ten. 0.K.?

Mother : (Kids, Can you turn the television down a bit?)

Yes, okay.
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Suggested zctivities for lesson 6

Whant would you probably suy in these situations!?

1.

You are in the library and want to ask the librariasn

to help you to find a book.

You are in the classroom and want to borrow a pen from
your friend.

You are at your aunt's house and want to turn the video
on but you don't know how to.

You are at your friend's house talking about your trip
to Chiengmai. You're becoming thirsty.

You are on your way to school. Suddenly you have to use

the rest room.
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Leason 7 : COULLD and MAY

SITUATION : In the park. (setting)

FURCTION :  Asking for permission.

A man sees a girl sitting alone in the park.

Model dialosue

Man : Could I sit hsre?
Girl : Yes, with pleasure.

Man ¢ 7l
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SITUATION : Interviewer to interviewee. {(role)

FUNCTION :  Asking for permission.

0.K. You MUST SIGN THIS
CONTRA LT NoOW.

MAY T BORROU

ﬂ(aé} 1

ﬁ -.
N, ’
! Y - : j

An interviewer is interviewing a prospective secretary.
Model diaslogue
INtervieweT ' .evvevernnccanns Ceevaaaaian

Interviewes : .............. ceet e areas
Interviewsr : Yas, come to work tomorrow.
Interviewea : Thank you very much, sir.

Interviewer : C.K. You must sign this contract now.

Interviewee : pMay I borryow your pen, please?
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Suggested activities for lessen 7

How would you say in these situations?

1.

You have to see the dentist. You ask your teacher to
leave before the end of his lecture.

You are in your friend's room. You have a cold and ask
ner to turn the fan off.

Your sister is going to see the movie with her friends and

you alsc want to go with them.

an
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Lesson 8 : CAl, COULL, and BE ABLY 70

SITUAPION : At the party. (setting)

FUNCTIUN :  Asking about ability.

), CAN YOU OPEN
1T FOR ME7

Vicky is asking Johny to open & can of coke for her.
Model dielogue
Vieky : I can't / couldn't open this coke,
Can / Could you help me, Johny?
Johny : Yes, that's easy.

Vicky : 0Oh, poor Jjohny | Thanks a lot.




T

SITUATICOH : In the house. (setting)

FURCTION i Asking about ability.

1 DONT THINK H, THAT’S
(g% Yousns ABLE TV
; EW, DEAL.

| \ M

Husband and wife ars talking about sewing.

Model dialogue

Wife : I don't think you're able to sew, dear.
Huaband : But I used to co it when I was ycung, honey.

Wife : Gh, that's wonderful, darling'!
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Suggested gctivities for lesson 8

How might these situationa be handled?

1. Your friend is & handyman and he comes to see you.
You are watching television and there is something
wrong with your T.V. set.

2. You don't know how to dance. Your friend asks you for
a dance at the party.

3. Your father bought 2 swall calculator fromw Penang and

you want to know how many functions it does.
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Lasson 9 : AU3T, SHOULD and CUGHT TO

SITUATION In the pub. (setting)

FURCTION Expressing obligation.

ONE MORE BEER

BUT yoU ARE
DRUNK, 51&

\:ﬂ\
&

(you MUST G0 HOME No@'

?

éi!l‘!l)

A man is drinking beer in the pub.

Model dialgue

Man t wWaiter ! One more heer.
Waiter But yvou're drunk, sir !
Man : Give me one more heer !
His wife Stop drinking ! You must gc howme now.
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SITUATION : Pather to son. {role)

FUNCTION : Forbidding others' actions.

DAD , MAY 1 DORROW YOUR
GAR FOR THE WEEK-ENDT)

NO! YOU OUGHT
10 3TAY HoME |

A son is asking his father if he could borrow a car for the weskend.

Model dialogue

Son t Ded, may I borrow your car for the weekend?

Father : No. You ghould/ought to stay home and stop fooling

around.
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Suggested gctivities for lesson 9

How might these situations be handled?

1.

You often cut classes. Your teacher tells you to come
to school everydey from now on.

You are sick and your parents want you to see the family
doctor.

The headmaster doesn't pérmit students to wear long hair.
John's hair is too long now.

Somari wante to visit her sunt in Lopburi by train. Hex
house is far from the main road.

Thai people have identity cards when they are fifteen.

You are fifteen years old this year.
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Lesson 10 : MUST, EAVE TO, NEuD and OUGHT TO

LSITUATICON : Teacher to student. (role)

FUNCTION : Expressing necessity.

(doutd 7 HAND IN My HOMEWORK

NEXT WEEK _pMiss?
(o, yoo must Finisk TBY FRIDAY)

& naughty boy is asking his teacher if he could hand in his homework later.

Hodel dialogue

Student : Could 1 hand in my homework nerxt week, tiss?
Teacher : No, you must/have to firish it by Friday.
Student : But I'm very busy.

Teacher : I said Friday ! apd there's nc excuse!



SITUATION

FUNCTION

Statements of necessity. (speech type)

Bxpressing necessity.

117

N

fdusband and wife are going to the party.

Model dizlogus

Wife
Husband

Wife

Come on, hurry up !
Just a minute. Need I wear a tie?
No, you need not.

It's informal, isn't it?



SITUATION : Statements of advice. {speech type)

FUNCTION :  2xpreasing necessity.

Tagay
[
o
PaRTIE

1THAF VERSION}

T et Gadd O waDOR £ A LR

you SHOULD
SEE 1T,

N
i

l

i

Noree and Thongchai are talking about the film.

Model dialogue

Thongehai : I want to see "King Solomon's Minea"™ yesterday.

Noree i Was it & good film?

Thongchai : Yes, very good. You ought to/should see it.
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Suggested agtivities for lesson 10

How might these situations be handled?

1.

You are overveight. TYour doctor tells you to eat

less fat.

You are in the restaurant with your mother. You don't
like melon but she tells you to finish it.

There will be & final exam next month. You want to get
good gradss.

You want to be a good driver. What do you do to

avoid an accident?

You are going into the library carrying your school
booka with you. The librarien tells you to leave them

outside.
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Lesson 11 : BHOULD

SITUATION : Statements of advice. (speech type)

PUHCTION : Giving advice.

CWHAT s WRONG WITH You 7 )

1( \\\
@’ve A TOOTHACHE . (7\

SO You SHOULD)(,K\)>H
GO SEE THE DENTIST

s

::\
.

John has some troubles with his teeth.
Model dialogue
'Mary t What's wrong with you?
John : I've a toothache.

Mary : 8o you should go see the dentist.
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Suggested activities for lesson 11

What would you say in these situations?

1. Your close friend always gets bad marks and you tell
him to study hard.

2. Your brother graduated three months age and he doesn't
do anything. You tell him to start looking for a job.

3. Your friend wants to tell his parents in England some

good news. You advise him to phone them.
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Lesaon 12 : MICHT

SITUATION : In the library. (setting)

FUNCTION : laking suggestions.

N N

e |
\Q [/ I ua;:::,:&gggw
i |

NUOooe...L—’JE I/

T DON'T WANT THIS
[y N
| M AL
NODEAN GRAMMAR ,

TNAT't A 600D 1@

A hoy can't find the book he wants.

Mode]l dialogue

1

Pracha : HNo, no, I don't want this onef
Somsak : What book are you looking for?
Pracha : "Modern Grammar"

Somsak : You micht ask the librarian.

st

Pracha : Yes, that's s good ideal
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SITUATION : Learn how to read. (topic)

FUNCTION :  Making su..gastions with annoyance.

THIN, . THIN,

Siv... IV, ..
TIN... SIN..

Dars is teaching her brother to read.

Model dialogue

Dara t He's s thin man.

Somchai : He's a ain man.

Dara : No! Not sin...thin.
Somchai : Tin...

Yara v ho!t HWo ! Thin...thin,
Somchai : 3in...tin...

Dara : For goodness sakes ! You might try harder.
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Suggested activities for lesson t2

How might these situations be handled?

1. You aore speaking broken English with a foreigner who
can apeak your langusge very well and he tells you to
speak Thai.

2. You can't speak English well and someone tells you to
study at the AUA.

3. You see your friend shampening his pencil with a knife
and he always breaks it. You tell him to buy a

sharpener.
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Leason 13 : LARE

SITUATICN : Statements of challenge. (speech type)

FULCTION : Challenging someone.

i

HIS MOTHER Is

@sn‘r THERE .,

Two boys are talking in front of the tiger's cage.

Model dizslogue

Tim : Look, look, that's a baby tiger.
Tom : Gh, he's lavely.
Tim : Dare you enter his cage?

Tom : No, no. His mother is right there !
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SITUATION : In the park.

FUNCTION : Threatening soneons.

A girl is taking & walk with her little dog in the park. 4 boy is walking
nearby and the dog barks at him.

Medel dialeogue

Joe : (He is frightened and he's going to kick the dog.)
Mary : You dare kick my dog !

Joe tor
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Suggested activities for lesson 137

How might these situations be handled?

1. You and your sister are playing in the park. You see
2 millepede. You challenge your sister to keep it in
her hand.

2. Your nephew snatches a ball from a boy. Ie wants it
back and tries to hit your nephew. You are in that
event.

3. Your friend is eating fried grasshoppers and asks you

to eat some., You feel awful in your stomach.
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auste  uazlnaitPuefumrmidusfe  ( Reality and Quasi - Reality )

V"
ﬁhﬁhauqemaaaﬂqﬁ‘
Language Language Classroom Activities
Function |Form/Vocabulary N 5
expressing| Modal Auxiliaries|Flash cards depicting | Students describe
obligation must/have to road signs used to their religions and/
mustn't/can't elicit =appropriate or culture obligations.
don't have to responsses. Muslima muat face
ete. You mustn't go faster | Mecca when they pray.
than... We can't eat pork.
You have to turn ‘ete.
right.
ete.
j ;

(Ferrar. 1986 : 20)
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The purposes of this atudy were to write an outline of
a pedagogical grammar and to prepare course materials from the
modal wuxiliaries for the students in Mathayom Suksa 4 - 5

The findings are as followg :

1. Transformational and psycho-sociolinguistic grammars
can serve as powerful bases for the writing of a pedagogical
grammar .

2+ The analysis of meaning: of the modal auxiliaries
from relsted research findings and the prescribed textbooks,

Outline of English Directions, is a useful guideline for

Belectling meanings of the modals for Thal students in Mathayom
Suksa 4 - & |

3. The proposed outline ol » pedagogical grammar can
be develonod into course materisls Tor fteaching communicative
English according to the functions and situations suggested in

the syliabus.
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